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Bereich:

Filtration
Medizin
Militar
Reitsport
Sattlerei
g Zuschnitte: X Halbfabrikate
= Technische Gewebe aller Art Verkehrsmittel-Interieurs
§ Leder und Kunstleder
"8 Stoffe verschiedenster Art Field:
S Schaumstoffe Filtration
2 ..und vieles mehr Medical
'ﬁ Military
® «Qualitat» ist unser Motto. Unsere langjahrige Equestrian products
o Erfahrung in der Verarbeitung von technischen Saddlery ;
_2 W = < Werkstoffen und Leder sowie unser Qualitéts- X Semi-finishedproducts
*% _" /- Management-System nach IS0 9001:2008/ Vehicle interiors
g | 1S0 13485:2003/AC:2007 unterstiitzen uns bei der
E qualitativ einwandfreien und effizienten Abwick- a7
i lung Ihres Auftrages. Cut to'measure:
k> Der Kunde steht bei uns im Mittelpunkt. Mit Hilfe Technical fahncs af aII kmds
_g -~ modernster CAD<Workstations werden die Leather and artificial leather
o L Produkte fachkundig entwickelt. Dank technisch Cloths /fabrics of the most diverse kind
i i hochstehendér Software kann-der optimale Cellular (foamed) materials
= T Werkstoffvéfbrauch ermittelt werden. ...and a great deal more
8 L Folgende Maschinen stehen fiir die Produktlon
= der Halbfabrikate zur Verfiigung: High-Tech Laser- . «Quality» is our motto. Our many years of experience
; 3 Anlage Modernste Messerschneldeanlage mit e in the processing of technical materials and leather
g - Legemaschme { - as well as our quality management system in accor-
g = Frei programmierbare Stanzmaschine. Hand und . -danee_w\i_th 11S0 9001:2008/1S0 13485:2003/AC:2007
= Briickenstanzmaschine. Ultraschall-, Hochfre- assist us in.the qualitatively impeccable and efficient
¢ quenz-, Heisskeil- und Heissluft- Schwelssmaschl- processmg of your order. For us, the customer stands
nen. Siebdruckmaschine. atthe centre of it all With the help of the most up to
h __date CAD workstations, the products are expertly
Wir sind stets offen fiir neue Ide_eri developed. Thanks to technically high-grade soft-
Ihr Partner — Lanz-Anliker AG ware, the optimum material consumption can be

determined. The following machines are available for
the production of semi-finished products: High-tech
laser installation (on-line CAD connected). Most
modern blade cutting installation with laying machine
(on-line CAD connected). Freely programmable
punching machine. Manual- and bridge punching
machine. Ultrasound-, high-frequency-, hot wedge-
and hot air welding machines. Screen printing
machine.

We are always open to new ideas
Your partner — Lanz-Anliker AG

Andreas Kohler, Grafikatelier, Biitzberg

Verarbeitung technischer Textilien
Processing of technical textiles
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